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2. And Moses spoke to the chiefs of the tribes concerning the people of Israel, saying, This
is the thing which Hashem has commanded. 3. If a man vows a vow to Hashem, or
swears an oath to bind his soul with a bond; he shall not break his word, he shall do
according to all that proceeds out of his mouth. 4. If a woman also vows a vow to
Hashem, and binds herself by a bond, being in her father’s house in her youth; 5. And her
father hears her vow, and her bond with which she has bound her soul, and her father
shall hold his peace at her; then all her vows shall stand, and every bond with which she
has bound her soul shall stand. 6. But if her father disallows her in the day that he hears;
not one of her vows, or of her bonds with which she has bound her soul, shall stand; and
Hashem shall forgive her, because her father disallowed her. 7. And if she had a husband,
when she vowed, or uttered anything out of her lips, with which she bound her soul; 8.
And her husband heard it, and held his peace at her in the day that he heard it; then her
vows shall stand, and her bonds with which she bound her soul shall stand. 9. But if her
husband disallowed her on the day that he heard it; then he shall make her vow which
she vowed, and that which she uttered with her lips, with which she bound her soul, of no
effect; and Hashem shall forgive her.

2. Y Moisés habld a los jefes de las tribus acerca del pueblo de Israel, diciendo: Esto es lo
que Hashem ha ordenado. 3. Si un hombre hace un voto a Hashem, o jura un juramento
para atar su alma con una obligacién; no faltard a su palabra, hard conforme a todo lo
gue salié de su boca. 4. Si una mujer también hace un voto a Hashem, y se obliga a si
misma con un vinculo, estando en la casa de su padre en su juventud; 5. Y su padre oira
su voto, y la obligacidn con que ella ha ligado su alma, y su padre callard sobre ella;
entonces todos sus votos seran firmes, y todo lazo con que ha ligado su alma sera firme.
6. Pero si su padre la desaprueba en el dia que él oye; ninguno de sus votos, ni de sus
ataduras con que ha ligado su alma, permanecerd; y Hashem la perdonard, porque su
padre la desechd. 7. Y si tuviere marido, cuando hiciere voto, o hablare algo de sus labios,
con que ligare su alma; 8. Y su marido lo oyd, y callé con ella el dia que lo oyd; entonces
seran firmes sus votos, y seran firmes las ligaduras con que até su alma. 9. Pero si su
marido la desaprobd el dia que él lo supo; entonces anulara su voto que ella prometio, y
lo que pronuncié con sus labios, con lo cual ligé su alma; y Hashem la perdonara.
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10. But every vow of a widow, and of her who is divorced, with which they have bound
their souls, shall stand against her. 11. And if she vowed in her husband’s house, or
bound her soul by a bond with an oath; 12. And her husband heard it, and held his peace
at her, and disallowed her not; then all her vows shall stand, and every bond with which
she bound her soul shall stand. 13. But if her husband has utterly made them void on the
day he heard them; then whatever proceeded out of her lips concerning her vows, or
concerning the bond of her soul, shall not stand; her husband has made them void; and
Hashem shall forgive her.

10. Pero todo voto de la viuda y de la repudiada, con que hubieren ligado sus almas, sera
contra ella. 11. Y si hiciere voto en casa de su marido, o ligare su alma con obligacién con
juramento; 12. Y su marido lo oy9, y callé con ella, y no la desaprobd; entonces todos sus
votos seran firmes, y todo lazo con que unié su alma sera firme. 13. Pero si su marido las
ha anulado por completo el dia que las oyd; entonces todo lo que salid de sus labios
acerca de sus votos, o acerca del vinculo de su alma, no sera firme; su marido los ha
anulado; y Hashem la perdonara.
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14. Every vow, and every binding oath to afflict the soul, her husband may establish it, or
her husband may make it void. 15. But if her husband altogether holds his peace at her
from day to day; then he establishes all her vows, or all her bonds, which are upon her;
he confirms them, because he held his peace at her in the day that he heard them. 16.
But if he shall in any way make them void after he has heard them; then he shall bear her
iniquity. 17. These are the statutes, which Hashem commanded Moses, between a man
and his wife, between the father and his daughter, being yet in her youth in her father’s
house.

14. Todo voto, y todo juramento vinculante de afliccién del alma, podra su marido
confirmarlo, o su marido anularlo. 15. Pero si su marido la calla por completo de dia en
dia; entonces él establece todos sus votos, o todas sus ataduras, que estan sobre ella; él
las confirma, porque calld con ella el dia que las oyd. 16. Pero si de alguna manera los
anulare después de haberlos oido; entonces él llevara la iniquidad de ella. 17 Estos son los
estatutos que Hashem mandd a Moisés, entre un hombre y su mujer, entre el padre y su
hija, estando aun en su juventud en la casa de su padre.
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